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Frika Mann

S8 bibliothek,

Kantonsspital Ziirich
Zimser A T5

25. Oktober 1964

Frau Helga Bemmann
Henschidverlag
Oranienburger Strasse 67
Berlin N 4

Sehr verehrte Fran Bemmann, -

anbei mun die Fahnen suriick. Der Satz ist grossenteils
korrekt, doch befriedigt er nicht gansz. Zunichst weiss ich
nicht, was ich mit dem Wort "litfassiule” zu Hiupten jeder
Seite anfangen soll, und weiss dies umso weniger, als die
"litfessinle” weit grisser und fetter gedruckt ist als “e
Ueberschriften zu den Chansons. Ueberdies scheint es doch
wohl niitig, dass Sie jeweils die Verfasser der Texte nennen.
Und schlieselich geht es nicht an, "Die Pfeffermihle” mit
wZiircher Pfeffermihle” zu bezeichnen. Mein Cabaret war in
gsieben Lindern zu Hause und in fast sfmtlichen Stidten dieser
Linder (nur in den USA brachten wir es fiber New York nicht
hinsus). Falle es interessiert, wo und wann die betreffenden
Nummern uraufgefilhrt wurden, habe ich diese Data hinsugefiigt.
Kleine Druckidhler habe ich angemerkt. Von "Ein Brief™ fehlt
mindestens die letzte Strophe — mag auch sein, dass zwei Strophen
fehlen. Ich habe das Original - - ebem wollte ich schreiben “"nicht
gur Hand®, wvas unrichtig gewesen wiire. Es fehlen de facto zwei
Strophen, deren Wortlaut smimdadgsmxkmsss sus meiner Anlage er-
hellt. Ich darf Sie bitten, den Schluss des Cedichtes unbedingt
mitaufnehmen zu wollen.

Bedasuerlich ist mir, dass ich Ihnen damals die Regieammerkungen
nicht mitgeschickt habe, die zum Verstiindnis der betreffenden
Nummern wichtig sind und ihre Wirksamkeit erhShen. Da es esich ja
hier mur um Fahnen handelt, deren Heusatz wohl keine bedeutenden
Mehrkosten verursachen wiirde, lege ich die von Ihnen gewihlten
Chansons mit den Vorbemerkungen hier bdei. Es handelt sich da um
meine letzten Exemplare. Bitte schicken Sie mir also diese Text-
gseiten jedenfalls sobald wie miglich zuriick.

Zu Ihrer Anfrage: Fir Ihren sweiten Band, "FProsa vom deutschen
Kabarett”, habe ich leider nichts beizusteuern. Simtliche Conferen—

cen und auch die Sketchs sind verloren gegangen.
e immer mit den besten CGriissen und

Winachen
Ihre sehr ergebene




